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Resolución de Concejo No. GADMCSHFD-CM-2026-074-ORD 

 
EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL 

DEL CANTÓN SHUSHUFINDI 
 

CONSIDERANDO: 
 
Que, el Art. 1 de la Constitución de la República del Ecuador, establece: ‘‘El 

Ecuador es un Estado constitucional de derechos y justicia, social, 
democrático, soberano, independiente, unitario, intercultural, plurinacional y 
laico.  Se organiza en forma de república y se gobierna de manera 
descentralizada (…)”; 

Que, el Art. 3 de la Constitución de la República del Ecuador, establece: ‘‘Son 
deberes primordiales del Estado: 1. Garantizar sin discriminación alguna el 
efectivo goce de los derechos establecidos en la Constitución y en los 
instrumentos internacionales, en particular la educación, la salud, la 
alimentación, la seguridad social y el agua para sus habitantes (…)”; 

Que, el Art. 26 de la Constitución de la República del Ecuador, establece: ‘‘La 
educación es un derecho de las personas a lo largo de su vida y un deber 
ineludible e inexcusable del Estado. Constituye un área prioritaria de la 
política pública y de la inversión estatal, garantía de la igualdad e inclusión 
social y condición indispensable para el buen vivir.  Las personas, las familias 
y la sociedad tienen el derecho y la responsabilidad de participar en el 
proceso educativo”; 

Que, el Art. 27 de la Constitución de la República del Ecuador, establece: ‘‘La 
educación se centrará en el ser humano y garantizará su desarrollo holístico, 
en el marco del respeto a los derechos humanos, al medio ambiente 
sustentable y a la democracia;  será  participativa,  obligatoria,  intercultural,  
democrática,  incluyente  y diversa, de calidad y calidez; impulsará la equidad 
de género, la justicia, la solidaridad y la paz;  estimulará  el  sentido  crítico,  
el  arte  y  la  cultura  física,  la  iniciativa  individual  y comunitaria, y el 
desarrollo de competencias y capacidades para crear y trabajar”; 

Que, el Art. 28 de la Constitución de la República del Ecuador, establece: ‘‘La 
educación responderá al interés público y no estará al servicio de intereses 
individuales y corporativos. Se garantizará el acceso universal, permanencia, 
movilidad y egreso sin discriminación alguna y la obligatoriedad en el nivel 
inicial, básico y bachillerato o su equivalente (…)”; 

Que, el Art. 39 de la Constitución de la República del Ecuador, establece: ‘‘El 
Estado garantizará los derechos de las jóvenes y los jóvenes, y promoverá 
su efectivo ejercicio a través de políticas y programas, instituciones y 
recursos que aseguren y mantengan de modo permanente su participación e 
inclusión en todos los ámbitos, en particular en los espacios del poder público 
(…)”; 
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Que, el Art. 84 de la Constitución de la República del Ecuador, instituye: ‘‘La 
Asamblea Nacional y todo órgano con potestad normativa tendrá la 
obligación de adecuar, formal y materialmente, las leyes y demás normas 
jurídicas a los derechos previstos en la Constitución y los tratados 
internacionales, y los que sean necesarios para garantizar la dignidad del ser 
humano o de las comunidades, pueblos y nacionalidades. En ningún caso, la 
reforma de la Constitución, las leyes, otras normas jurídicas ni los actos del 
poder público atentarán contra los derechos que reconoce la Constitución’’; 

 
Que,  el Art. 225 de la Constitución de la República del Ecuador, determina: ‘‘El 

sector público comprende: (…) 2. Las entidades que integran el régimen 
autónomo descentralizado (…)’’; 

 
Que,  el Art. 226 de la Constitución de la República del Ecuador, determina: ‘‘Las 

instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o 
servidores públicos y las personas que actúen en virtud de una potestad 
estatal ejercerán solamente las competencias y facultades que les sean 
atribuidas en la Constitución y la ley. Tendrán el deber de coordinar acciones 
para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los 
derechos reconocidos en la Constitución’’; 

 
Que,  el Art. 227 de la Constitución de la República del Ecuador, estipula: ‘‘La 

administración pública constituye un servicio a la colectividad que se rige por 
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquía, desconcentración, 
descentralización, coordinación, participación, planificación, transparencia y 
evaluación’’; 

 
Que,  el Art. 238 de la Constitución de la República del Ecuador, define: ‘‘Los 

gobiernos autónomos descentralizados gozarán de autonomía política, 
administrativa y financiera, y se regirán por los principios de solidaridad, 
subsidiariedad, equidad interterritorial, integración y participación ciudadana. 
En ningún caso el ejercicio de la autonomía permitirá la secesión del territorio 
nacional. Constituyen gobiernos autónomos descentralizados las juntas 
parroquiales rurales, los concejos municipales, los concejos metropolitanos, 
los consejos provinciales y los consejos regionales’’; 

 
Que,  el Art. 240 de la Constitución de la República del Ecuador, estipula: ‘‘Los 

gobiernos autónomos descentralizados de las regiones, distritos 
metropolitanos, provincias y cantones tendrán facultades legislativas en el 
ámbito de sus competencias y jurisdicciones territoriales. Las juntas 
parroquiales rurales tendrán facultades reglamentarias. Todos los gobiernos 
autónomos descentralizados ejercerán facultades ejecutivas en el ámbito de 
sus competencias y jurisdicciones territoriales’’; 

 
Que,  el Art. 343 de la Constitución de la República del Ecuador, estipula: ‘‘El  

sistema  nacional  de  educación  tendrá  como  finalidad  el  desarrollo  de 
capacidades y potencialidades individuales y colectivas de la población, que 
posibiliten el aprendizaje, y la generación y utilización de conocimientos, 
técnicas, saberes, artes y cultura. El sistema tendrá como centro al sujeto 
que aprende, y funcionará de manera flexible y dinámica, incluyente, eficaz y 
eficiente. El  sistema  nacional  de  educación  integrará  una  visión  
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intercultural  acorde  con  la diversidad geográfica, cultural y lingüística del 
país, y el respeto a los derechos de las comunidades, pueblos y 
nacionalidades’’; 

 
Que,  el Art. 344 de la Constitución de la República del Ecuador, estipula: ‘‘El 

sistema nacional de educación comprenderá las instituciones, programas, 
políticas, recursos y actores del proceso educativo, así como acciones en los 
niveles de educación inicial, básica y bachillerato, y estará articulado con el 
sistema de educación superior. El Estado ejercerá la rectoría del sistema a 
través de la autoridad educativa nacional, que formulará la política nacional 
de educación; asimismo regulará y controlará las actividades relacionadas 
con la educación, así como el funcionamiento de las entidades del sistema’’; 

 
Que, el Art. 350 de la Constitución de la República del Ecuador, estipula: ‘‘El 

sistema de educación superior tiene como finalidad la formación académica 
y profesional con visión científica y humanista; la investigación científica y 
tecnológica; la innovación, promoción, desarrollo y difusión de los saberes y 
las culturas; la construcción de soluciones para los problemas del país, en 
relación con los objetivos del régimen de desarrollo’’; 

 
Que,  el Art. 400 de la Constitución de la República del Ecuador, señala: ‘‘El Estado 

ejercerá la soberanía sobre la biodiversidad, cuya administración y gestión 
se realizará con responsabilidad intergeneracional (…)’’; 

 
Que, el Art. 424 de la Constitución de la República del Ecuador, señala: ‘‘La 

Constitución es la norma suprema y prevalece sobre cualquier otra del 
ordenamiento jurídico. Las normas y los actos del poder público deberán 
mantener conformidad con las disposiciones constitucionales; en caso 
contrario carecerán de eficacia jurídica (…)’’; 

 
Que, el Art. 425 de la Constitución de la República del Ecuador, señala: ‘‘El orden 

jerárquico de aplicación de las normas será el siguiente:  La Constitución; los 
tratados y convenios internacionales; las leyes orgánicas; las leyes 
ordinarias; las normas regionales y las ordenanzas distritales; los decretos y 
reglamentos; las ordenanzas; los acuerdos y las resoluciones; y los demás 
actos y decisiones de los poderes públicos. En caso de conflicto entre normas 
de distinta jerarquía, la Corte Constitucional, las juezas y jueces, autoridades 
administrativas y servidoras y servidores públicos, lo resolverán mediante la 
aplicación de la norma jerárquica superior. La jerarquía normativa 
considerará, en lo que corresponda, el principio de competencia, en especial 
la titularidad de las competencias exclusivas de los gobiernos autónomos 
descentralizados’’; 

 
Que, el Art. 1 de la Ley Orgánica para la Planificación y Desarrollo Integral de la 

Circunscripción Territorial Especial Amazónica, determina: ‘‘Objeto.- La 
presente Ley tiene por objeto regular la planificación y gestión para el 
desarrollo integral de la Circunscripción Territorial Especial Amazónica y su 
ordenamiento territorial, observando aspectos  sociales,  económicos,  
ambientales,  culturales  y  deportivos,  promoviendo  la inclusión  de  los  
pueblos  y  nacionalidades  indígenas  y  la  participación  igualitaria  y 
equitativa entre hombres y mujeres; estableciendo políticas, lineamientos y 
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normativas especiales que garanticen la prevención y erradicación de las 
violencias de género contra mujeres y niñas, con énfasis en la gestión de 
brechas de desigualdades y exclusión, así como  para  el  desarrollo  humano,  
el  respeto  a  los  derechos  de  la  naturaleza,  la conservación de sus 
ecosistemas y de la biodiversidad, el derecho a la educación desús 
habitantes  en  todos  los  niveles,  el  patrimonio  cultural,  la  memoria  social,  
la interculturalidad, la plurinacionalidad, y el régimen de sanciones, que 
permitan un modelo basado en los principios del Sumak Kawsay, y de 
desarrollo sostenible’’; 

 
Que, el Art. 4 de la Ley Orgánica para la Planificación y Desarrollo Integral de la 

Circunscripción Territorial Especial Amazónica, determina: ‘‘Fines. - La 
presente Ley tiene los siguientes fines: (…)  j) Fortalecer el sistema de 
educación en todos sus niveles, en especial el superior, y garantizar el 
acceso de la población amazónica, de acuerdo con, la demanda local (…)’’; 

 
Que, el Art. 26 de la Ley Orgánica para la Planificación y Desarrollo Integral de la 

Circunscripción Territorial Especial Amazónica, determina: ‘‘Articulación  de  
la  planificación  en  la  Circunscripción  Territorial  Especial Amazónica.-  Para  
la formulación y actualización del Plan Integral para la Amazonia, se deberá 
observar lo establecido en el Plan Nacional de Desarrollo y la Estrategia 
Territorial Nacional, así como la planificación provincial, cantonal y parroquial 
y los planes de vida de los pueblos y nacionalidades, en el marco de la 
interculturalidad y plurinacionalidad y el respeto a la diversidad (…)’’; 

 
Que, el Art. 65 de la Ley Orgánica para la Planificación y Desarrollo Integral de la 

Circunscripción Territorial Especial Amazónica, determina: ‘‘Priorización del 
Fondo.- Para la priorización de los proyectos y asignación de recursos del 
fondo se tomará en cuenta lo dispuesto en el Plan Integral para la Amazonia, 
priorizados por la Secretaria Técnica  y  aprobados  por  el  Consejo,  
garantizando  una  distribución  equitativa  de  los recursos en la 
Circunscripción Territorial Especial Amazónica de acuerdo a la siguiente 
priorización: El sesenta por ciento (60%) de los recursos de este fondo se 
invertirán en las áreas de influencia  de  las  jurisdicciones  parroquiales,  
cantonales  y  provinciales  donde  se desarrollan  las  actividades  
hidrocarburíferas,  mineras  y  eléctricas.  Para  efectos  de  la presente Ley, 
se considerará como áreas de influencia directa, donde se manifiestan los 
impactos directos por las actividades de un proyecto, donde se identifican 
alteraciones en los componentes sociales, culturales y ambientales tanto en 
las fases de prospección, explotación, operación, mantenimiento, cierre y su 
variación en el tiempo y en el espacio. Las  inversiones  se  realizarán  en  los  
porcentajes,  componentes  y  líneas  de  inversión siguientes: 
COMPONENTE: SOCIAL: 45% 
Líneas de inversión: 
1. Protección de los sectores vulnerables; 
2. Prevención y erradicación de la violencia contra las mujeres, niñas y 
adolescentes; 
3. Becas estudiantiles de tercer nivel; 
4. Servicios básicos y conectividad; 
5. Infraestructura educativa; y, 
6. Vivienda social. (…)’’; 
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Que, el Art. 3 del Código Orgánico Administrativo, señala: ‘‘Principio de eficacia. 
Las actuaciones administrativas se realizan en función del cumplimiento de 
los fines previstos para cada órgano o entidad pública, en el ámbito de sus 
competencias’’; 

 
Que, el Art. 14 del Código Orgánico Administrativo, señala: ‘‘Principio de 

juridicidad. La actuación administrativa se somete a la Constitución, a los 
instrumentos internacionales, a la ley, a los principios, a la jurisprudencia 
aplicable y al presente Código. La potestad discrecional se utilizará conforme 
a Derechos’’; 

 
Que, el Art. 4 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), instituye: ‘‘Fines de los gobiernos autónomos 
descentralizados. - Dentro de sus respectivas circunscripciones territoriales 
son fines de los gobiernos autónomos descentralizados: (…) b) La garantía, 
sin discriminación alguna y en los términos previstos en la Constitución de la 
República, de la plena vigencia y el efectivo goce de los derechos individuales 
y colectivos constitucionales y de aquellos contemplados en los instrumentos 
internacionales (…)’’; 

 
Que, el Art. 5 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), instituye: ‘‘Autonomía. - La autonomía política, 
administrativa y financiera de los gobiernos autónomos descentralizados y 
regímenes especiales prevista en la Constitución comprende el derecho y la 
capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante 
normas y órganos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones 
territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervención de otro nivel de 
gobierno y en beneficio de sus habitantes. Esta autonomía se ejercerá de 
manera responsable y solidaria. En ningún caso pondrá en riesgo el carácter 
unitario del Estado y no permitirá la secesión del territorio nacional. La 
autonomía política es la capacidad de cada gobierno autónomo 
descentralizado para impulsar procesos y formas de desarrollo acordes a la 
historia, cultura y características propias de la circunscripción territorial. Se 
expresa en el pleno ejercicio de las facultades normativas y ejecutivas sobre 
las competencias de su responsabilidad (…)’’; 

 
Que, el Art. 6 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), instituye: ‘‘Garantía de autonomía. - Ninguna 
función del Estado ni autoridad extraña podrá interferir en la autonomía 
política, administrativa y financiera propia de los gobiernos autónomos 
descentralizados, salvo lo prescrito por la Constitución y las leyes de la 
República (…)’’; 

 
Que, el Art. 53 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), señala: ‘‘Naturaleza jurídica. - Los gobiernos 
autónomos descentralizados municipales son personas jurídicas de derecho 
público, con autonomía política, administrativa y financiera. Estarán 
integrados por las funciones de participación ciudadana; legislación y 
fiscalización; y, ejecutivas previstas en este Código, para el ejercicio de las 
funciones y competencias que le corresponden. La sede del gobierno 
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autónomo descentralizado municipal será la cabecera cantonal prevista en la 
ley de creación del cantón’’; 

 
Que, el Art. 54 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), define: ‘‘Funciones. - Son funciones del 
gobierno autónomo descentralizado municipal las siguientes: a) Promover el 
desarrollo sustentable de su circunscripción territorial cantonal, para 
garantizar la realización del buen vivir a través de la implementación de 
políticas públicas cantonales, en el marco de sus competencias 
constitucionales y legales (…)’’; 

 
Que, el Art. 57 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), determina: ‘‘Atribuciones del concejo 
municipal. - Al concejo municipal le corresponde: a) El ejercicio de la facultad 
normativa en las materias de competencia del gobierno autónomo 
descentralizado municipal, mediante la expedición de ordenanzas 
cantonales, acuerdos y resoluciones (…)’’; 

 
Que, el Art. 219 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), determina: ‘‘Inversión social. - Los recursos 
destinados a educación, salud, seguridad, protección ambiental y otros de 
carácter social serán considerados como gastos de inversión. Cuando los 
recursos estén destinados para educación y salud, se deberá cumplir con los 
requisitos determinados por la Constitución y la ley’’; 

 
Que, el Art. 318 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), en lo que respecta a la sesión ordinaria, 
señala: “Los consejos regionales y los concejos metropolitanos y municipales 
sesionarán ordinariamente cada ocho días. En todos los casos, la 
convocatoria del ejecutivo del respectivo gobierno autónomo descentralizado 
se realizará con al menos cuarenta y ocho horas de anticipación a la fecha 
prevista y se acompañará el orden del día y los documentos que se traten 
(…)”; 

 
Que, el Art. 132 del Reglamento General a la Ley Orgánica de Educación 

Intercultural, instituye: ‘‘Bachillerato General. - Es el nivel educativo terminal 
de la educación formal del Sistema Nacional de Educación y el último nivel 
de educación obligatoria. Para el ingreso a este nivel es requisito haber 
culminado la Educación General Básica. Tras la aprobación de este nivel se 
obtiene el título de bachiller (…)’’; 

 
Que, el Art. 89 del Reglamento General   del   Código   Orgánico   de   Planificación   

y   Finanzas Públicas, instituye: ‘‘Donaciones o asignaciones no 
reembolsables.- Las entidades del sector público podrán  realizar  donaciones  
o  asignaciones  no  reembolsables  a  favor  de  personas naturales o 
jurídicas de derecho privado sin fines de lucro, destinadas a investigación 
científica, educación, salud, inclusión social y donaciones para la ejecución 
de programas o proyectos prioritarios de inversión en beneficio directo de la 
colectividad, priorizados por la  Secretaría  Nacional  de  Planificación  y  
Desarrollo  en  el  caso  de  las  entidades  que conforman el Presupuesto 
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General del Estado o por la instancia correspondiente para el resto de 
entidades públicas (…)’’; 

 
Que, el Art. 12 de la Ordenanza que Regula el Procedimiento Parlamentario para 

el Funcionamiento del Concejo del Gobierno Autónomo 
 Descentralizado Municipal del Cantón Shushufindi, en lo que respecta a la 
sesión ordinaria determina: “Instalado el concejo, celebrara cuatro sesiones 
ordinarias al mes, las cuales se efectuaran fundamentalmente los días jueves 
de cada semana a partir de las 14h00 horas. La convocatoria la realizará el 
Alcalde o Alcaldesa con al menos con 48 horas de anticipación a la fecha 
prevista y se acompañará el orden del día y los documentos que se traten’’; 

 
Que, mediante Resolución Nro. GADMCSHFD-CM-2026-0186-ORD, adoptada en 

sesión ordinaria de 23 de octubre de 2025, el Concejo Municipal del Cantón 
Shushufindi, resolvió lo siguiente: ‘‘(…) Artículo 2.- APROBAR EN 
PRIMER DEBATE el Proyecto de Ordenanza que Regula el Reconocimiento 
al Mérito Académico a través del Otorgamiento de Becas a los Estudiantes 
Mejores Egresados de Bachillerato de los Establecimientos Educativos 
Fiscales, Fiscomisionales y/o Municipal, situados en el Cantón Shushufindi, 
con la siguiente observación. 

 
 Que en el artículo 28 se incremente un inciso en el que se determine que el 

becario o becaria una vez notificado la perdida de la beca procederá a 
devolver el valor definitivo o porcentual en el término de 30 días hábiles 
contados a partir de la notificación.  

            
           Artículo 3.- DISPONER a Procuraduría Sindica para que incorpore las 

observaciones y emita el informe para la continuación del proceso 
administrativo pertinente. 

 
           Artículo 4.- REMITIR a la Dirección de Comunicación Social y Participación 

Ciudadana para  que realice el proceso de socialización de la Ordenanza del 
Proyecto de Ordenanza que Regula el Reconocimiento al Mérito Académico 
a través del Otorgamiento de Becas a los Estudiantes Mejores Egresados de 
Bachillerato de los Establecimientos Educativos Fiscales, Fiscomisionales 
y/o Municipal, situados en el Cantón Shushufindi, el cumplido el proceso se 
remita al área pertinente para emisión del respectivo informe para el segundo 
y definitivo debate (…)’’. 

 
Que,  mediante memorando Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-0359-I, de 06 de 

noviembre de 2025, el MSc. Edison Procel Macías, Procurador Síndico (E), 
informa al Ing. Fabricio Copo Serrano, Director de Comunicación Social, 
Participación Ciudadana y Control Social (E) del GAD Municipal del Cantón 
Shushufindi, lo siguiente: ‘‘(…) una vez que se cuenta con la Respectiva 
Resolución de Concejo Municipal N° ADMCSHFD-CM-2025-0186-ORD, 
adoptada en la Sesión Ordinaria de fecha 23 de octubre en la que se aprobó 
en primer debate en Proyecto de Ordenanza en mención, señalo que se ha 
incorporado la observación planteada, en consecuencia, remito a usted, a fin 
de que proceda al cumplimiento de lo determinado en el Art. 4 de la citada 
resolución, misma que indica: “Artículo 4.- REMITIR a la Dirección de 
Comunicación Social y Participación Ciudadana para que realice el proceso 
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de socialización de la Ordenanza del Proyecto de Ordenanza que Regula el 
Reconocimiento al Mérito Académico a través del Otorgamiento de Becas a 
los Estudiantes Mejores Egresados de Bachillerato de los Establecimientos 
Educativos Fiscales, Fiscomisionales y/o Municipal, situados en el Cantón 
Shushufindi, el cumplido el proceso se remita al área pertinente para emisión 
del respectivo informe para el segundo y definitivo debate”; 

 
Que, mediante acta Nro. GADMCSFD-DCSPCCS-UPCCS-023-2026, de 02 de 

abril de 2026, se socializó oficialmente el Proyecto de Ordenanza que regula 
el reconocimiento al mérito académico a través del otorgamiento de becas a 
los estudiantes mejores egresados de bachillerato de los establecimientos 
educativos fiscales, fiscomisionales y/o municipales del Cantón Shushufindi; 

 
Que,  mediante oficio Nro. GADMSFD-A-2026-192-OF, de 06 de abril de 2026, la 

MSc. Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del GAD Municipal del Cantón 
Shushufindi, solicita a la Lcda. Amparo Barba Santillán, Directora Distrital 
21D04 de Educación del Cantón Shushufindi, lo siguiente: ‘‘(…) se remitan 
las observaciones que se estimen convenientes o en su efecto se remita la 
conformidad del citado proyecto de ordenanza, acciones que permitirán 
continuar con el trámite administrativo respectivo de su aprobación por el 
honorable Concejo Municipal”; 

 
Que,  mediante oficio Nro. MINEDEC-CZ1-21D04-2026-0069-O, de 13 de abril de 

2026, la Lcda. Amparo Barba Santillán, Directora Distrital 21D04 de 
Educación del Cantón Shushufindi, informa a la MSc. Lorena Cajas Rodas, 
Alcaldesa del GAD Municipal del Cantón Shushufindi, lo siguiente: ‘‘(…) no 
tenemos observaciones que se estimen convenientes, por lo que se remite la 
conformidad del citado proyecto de ordenanza, acciones que permitirán 
continuar con el trámite administrativo respectivo de su aprobación por el 
honorable Concejo Municipal”; 

 
Que,  mediante informe Nro. GADMCSHFD-DCSPCCS-2026-022-I, de 14 de abril 

de 2026, el Ing. Fabricio Copo Serrano, Director de Comunicación Social, 
Participación Ciudadana y Control Social (E), informa a la MSc. Lorena Cajas 
Rodas, Alcaldesa del GAD Municipal del Cantón Shushufindi, lo siguiente: 
‘‘(…) me permito poner en su conocimiento el referido informe y solicitar, 
salvo su mejor criterio, se disponga la continuidad del trámite correspondiente 
para el análisis jurídico del proyecto y las demás acciones administrativas 
que correspondan”; 

 
Que, el Proyecto de Ordenanza que Regula el Reconocimiento al Mérito 

Académico a través del Otorgamiento de Becas a los Estudiantes Mejores 
Egresados de Bachillerato de los Establecimientos Educativos Fiscales, 
Fiscomisionales y/o Municipal, situados en el Cantón Shushufindi, establece 
lo siguiente: ‘‘(…) Art. 2.- Objeto. - La presente Ordenanza tiene por objeto 
reconocer el mérito académico mediante el otorgamiento de becas para 
estudios superiores a los estudiantes con el mayor rendimiento académico 
egresados de bachillerato de los establecimientos educativos fiscales, 
fiscomisionales y/o municipal del cantón Shushufindi (…)’’. 
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Que,  mediante informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2026-0157-I, del 14 de abril de 
2026, el MSc. Edison Procel Macías, Procurador Síndico (E), recomienda a 
la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GAD Municipal del Cantón 
Shushufindi, que el Proyecto de Ordenanza que Regula el Reconocimiento 
al Mérito Académico a través del Otorgamiento de Becas a los Estudiantes 
Mejores Egresados de Bachillerato de los Establecimientos Educativos 
Fiscales, Fiscomisionales y/o Municipal, situados en el Cantón Shushufindi 
sea puesto en Consideración del seno del Concejo Municipal para que sea 
analizada y aprobada en Segundo y Definitivo Debate’’; 

 
Que, la señora Magister Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del Gobierno Autónomo 

Descentralizado Municipal del Cantón Shushufindi, en uso de sus 
atribuciones, ha notificado a la señora/Srta. concejala, y señores concejales, 
dentro de los términos de ley, la convocatoria para la sesión ordinaria del día 
jueves 16 de abril del 2026; 

 
Que, en el quinto punto del orden del día, se ubicó para tratamiento y resolución 

del Concejo: ‘‘Conocer, resolver y aprobar en segundo y definitivo debate la 
ordenanza que regula el reconocimiento al mérito académico a través del 
otorgamiento de becas a los estudiantes mejores egresados de bachillerato 
de los establecimientos educativos fiscales, fiscomisionales y/o municipal, 
situados en el cantón Shushufindi, con sustento en el informe Nro. 
GADMCSHFD-PSM-2026-0157-I, emitido por el MSc. Edison Procel 
Procurador Síndico Encargado’’; 

 
Que, luego de la explicación por parte por parte del área jurídica, la MSc. Lorena 

Cajas Rodas, Alcaldesa del Gobierno Autónomo Descentralizado Municipal 
del Cantón Shushufindi, pone a consideración del Seno del Concejo el punto 
del orden del día para el debate, análisis y resolución correspondiente. 

 
Que, se calificó la moción presentada por el señor Concejal Ab. Ortin Vásquez 

Merino respaldada por el Vicealcalde Sr. Jonny Cedeño Zambrano se 
receptó la votación y se obtiene como resultado que la única moción 
presentada, obtuvo votación por unanimidad del Seno del Concejo Municipal.  

 
Que, el Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 
 Descentralización en el Art. 57.- establece: Al concejo municipal le 
 corresponde: a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de 
 competencia del Gobierno Autónomo Descentralizado Municipal, 
 mediante la expedición de ordenanzas cantonales, acuerdos y 
 resoluciones. 
 
Con las atribuciones establecidas en el Código Orgánico de Organización Territorial, 
Autonomía y Descentralización COOTAD. 
 

RESUELVE: 
 

Artículo 1.- ACOGER el contenido del informe   Nro. GADMCSHFD-PSM-2026-
0157-I, suscrito por el MSc. Edison Procel Procurador Síndico 
Encargado. 
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Artículo 2.- APROBAR en segundo y definitivo debate la Ordenanza que Regula 
el Reconocimiento al Mérito Académico a través del Otorgamiento de 
Becas a los Estudiantes Mejores Egresados de Bachillerato de los 
Establecimientos Educativos Fiscales, Fiscomisionales y/o Municipal, 
situados en el Cantón Shushufindi, con las siguientes observaciones: 

 
                      Que en el segundo inciso del Art. 18, se incremente el siguiente texto: 

‘‘y/o quien designe el Alcalde o Alcaldesa como secretario’’ 
 
                      Que en el en el literal g) del Art. 19, se incremente la frase: ‘‘en un 

plazo máximo de 30 días’’ 
 
Artículo 3.- REMITIR la presente resolución al área jurídica a fin que proceda a 

incluir las observaciones en el proyecto definitivo de la ordenanza para 
la continuidad del trámite administrativo pertinente. 

 
Artículo 4.- ENCARGAR a Secretaría General realice el trámite pertinente, de 

conformidad a lo establecido en el Art. 324 del COOTAD. 
 
Artículo 5.- REMITIR a la Unidad de Sistemas Informáticos un ejemplar en 

magnético la Ordenanza que Regula el Reconocimiento al Mérito 
Académico a través del Otorgamiento de Becas a los Estudiantes 
Mejores Egresados de Bachillerato de los Establecimientos 
Educativos Fiscales, Fiscomisionales y/o Municipal, situados en el 
Cantón Shushufindi, para que procedan a la publicación en la Página 
WEB institucional.  

 
Artículo 6.-  NOTIFICAR a la Dirección de Educación, Cultura, Deportes y Turismo, 

a la Comisión de Cultura, Deporte y Turismo del GAD Municipal 
Cantón Shushufindi, al Centro de Responsabilidad Social y Solidario 
Municipal Jorge Cajas Garzón y a la Dirección Distrital 21D04 de 
Educación, una vez sancionada y publicada en el Registro Oficial la 
presente Ordenanza para la aplicabilidad de acuerdo a su 
competencia. 

 
Ab. Edison Balladares Monar, Secretario General del Gobierno Autónomo 
Descentralizado Municipal del Cantón Shushufindi. CERTIFICA: Que el presente 
documento, fue elaborado una vez conocida la votación del Concejo Municipal, y 
leída la presente Resolución por parte del suscrito Secretario General en la sesión 
ordinaria del 16 de abril de 2026.  
  

Shushufindi, 17 de abril de 2026 
  
Lo Certifico: 
 
 
 
 
Ab. Edison Balladares Monar 
SECRETARIO GENERAL DEL GAD  
MUNICIPAL DEL CANTÓN SHUSHUFINDI 
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